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See the notice on TED website

252006-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de technologies de l'information, conseil, développement de logiciels, 
internet et appui – Usługi informatyki śledczej
OJ S 72/2026 14/04/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Urząd Ochrony Konkurencji i Konsumentów
Adresse électronique: monika.wakuluk@uokik.gov.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Usługi informatyki śledczej
Description: Przedmiotem zamówienia są usługi informatyki śledczej. Szczegółowy opis i 
zakres przedmiotu zamówienia zawarty jest w Opisie przedmiotu zamówienia, zwanym dalej 
„OPZ”, stanowiącym Załącznik nr 1 do Specyfikacji Warunków Zamówienia oraz w 
Projektowanych postanowieniach umowy, stanowiących Załącznik nr 2 do SWZ.
Identifiant de la procédure: 9ee0d05f-b128-46ca-b311-59d4b7d90c3e
Identifiant interne: BF-2.262.3.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72000000 Services de technologies de l'information, conseil, 
développement de logiciels, internet et appui
Nomenclature complémentaire (cpv): 72700000 Services de réseaux informatiques, 72300000 
Services de commutation de données, 72320000 Services de bases de données, 72810000 
Services d'audit informatique

2.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: Miejscem realizacji zamówienia są miejsca prowadzenia 
działalności przedsiębiorców, u których Zamawiający prowadzi przeszukanie, zlokalizowane 
na terenie Polski.

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się, z 
zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp, Wykonawcę w stosunku, do którego zachodzi 
którakolwiek z okoliczności wskazanych w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp oraz wynikających z art. 
7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
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narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514): 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo w związku z 
mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w 
art. 258 Kodeksu karnego (Dz. U. z 2025 r. poz. 383), b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 
189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 
46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2024 r. poz. 1488, ze zm.) lub w 
art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych 
specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz.U. z 2025 r. poz. 
907 ze zm.), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w 
art. 165a Kodeksu karnego lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia 
przestępczego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 
299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 
Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzania 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r., 
poz. 621 ze zm.), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 
Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, 
przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d 
Kodeksu karnego lub przestępstwo skarbowe, h) o których mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej - lub za odpowiedni 
czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego 
organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej 
albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1); 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczaniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że Wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienie publiczne; 5) jeżeli 
Zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że Wykonawca zawarł 
z innymi Wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2024 r. poz. 1616), złożyli odrębne oferty, oferty 
częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że 
przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których 
mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z 
wcześniejszego zaangażowania tego Wykonawcy lub podmiotu, który należy z Wykonawcą do 
tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być 
wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie Wykonawcy z udziału w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia. 7) Wykonawcę oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach 
określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę 
na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o 
którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego. 8) Wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego 
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beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu 
pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2025 r. poz. 644 ze zm.) jest osoba 
wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 
albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., 
o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego; 9) Wykonawcę oraz uczestnika konkursu, 
którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 
1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 2023 r. poz. 120 ze zm.), jest podmiot wymieniony w 
wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany 
na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany 
na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, 
o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach 
w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego. 2. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu z postępowania także na podstawie art. 5k rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. 3. Wykonawca jest 
zobowiązany potwierdzić, że nie podlega wykluczeniu z postępowania na żadnej z podstaw 
wskazanych w pkt 1 i 2. Podmiotowe środki dowodowe: Zamawiający przed udzieleniem 
zamówienia wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia przekazania wezwania, podmiotowych 
środków dowodowych. Podmiotowe środki dowodowe wymagane od Wykonawcy w zakresie 
wykazania, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu na podstawie przesłanek określonych w 
pkt 1 lit. B Części II SWZ: 2.1. informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2, pkt. 4 wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem; 2.2. oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, 
o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, b) art. 
108 ust. 1 pkt 4 ustawy dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
tytułem środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczących zawarcia z 
innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) art. 108 ust. 
1 pkt 6 ustawy, e) art. 7 ust. 1 ustawy z 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r., poz. 514); f) art. 5k rozporządzenia Rady (UE) 
nr 833/2014 z 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami 
Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie – wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 6 do 
SWZ; 2.3. oświadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę albo 
oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, niezależnie od innego Wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej (wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 5 do 
SWZ). - w zakresie spełniania warunków udziału, określonych w pkt 2.4 lit. A Części II SWZ: 
2.4. wykaz usług - szczegółowy opis w SWZ (wypełniony i podpisany Załącznik nr 7 do SWZ). 
Dokumenty muszą być wystawione przez Zamawiającego zamówienie/ Odbiorcę zamówienia. 
2.5. wykaz osób skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego - 
szczegółowy opis w SWZ (wypełniony i podpisany Załącznik nr 8 do SWZ) 2.6. dokumenty 
dotyczące podmiotu udostępniającego zasoby, w celu wykazania braku istnienia wobec niego 
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podstaw wykluczenia oraz spełnienia, w zakresie, w jakim Wykonawca powołuje się na jego 
zasoby, warunków udziału w postępowaniu – jeżeli Wykonawca polega na zasobach podmiotu 
trzeciego.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Usługi informatyki śledczej
Description: Przedmiotem postępowania jest świadczenie usług informatyki śledczej 
polegających na lokalizowaniu i zabezpieczaniu danych, które są przechowywane na 
elektronicznym nośniku informacji typu: zasób serwera, dysk twardy użytkownika, pamięć 
elektroniczna, pamięć telefonu komórkowego, tabletu lub przesyłana w sieci komputerowej. 
Zamawiający przewiduje zawarcie umowy ramowej, o której mowa w art. 311 - 315 ustawy 
Pzp. Zamawiający zawrze umowę ramową z maksymalnie 5 (pięcioma) Wykonawcami (i 
każdym następnym Wykonawcą, który uzyska taką samą liczbę punktów, co ostatni 
zakwalifikowany Wykonawca), którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu, nie podlegają 
wykluczeniu, a ich oferty nie będą podlegały odrzuceniu na podstawie art. 226 ustawy Pzp 
oraz uzyskają najwyższą liczbę punktów w kryteriach oceny ofert.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72000000 Services de technologies de l'information, conseil, 
développement de logiciels, internet et appui
Nomenclature complémentaire (cpv): 72700000 Services de réseaux informatiques, 72300000 
Services de commutation de données, 72320000 Services de bases de données, 72810000 
Services d'audit informatique
Options: 
Description des options: Zamawiający zastrzega sobie możliwość skorzystania ze wznowienia, 
które nie przekroczy 100% zamówienia podstawowego, a jego przedmiotem będą usługi 
określone w przedstawionym powyżej zakresie przedmiotowym. Szczegółowe zasady 
dotyczące wznowienia zostały opisane w projektowanych postanowieniach umowy. 
Zamawiający przewiduje możliwość wznowienia zamówienia na okres kolejnych 12 miesięcy 
po upływie terminu zamówienia podstawowego, o którym mowa w pkt 4.1 SWZ lub po 
wyczerpaniu środków przeznaczonych na realizację zamówienia podstawowego. Wznowienie 
może również nastąpić w przypadku, gdy środki przeznaczone na realizację zmówienia nie 
zostały wyczerpane, jednak ich wysokość jest niewystarczająca na zrealizowanie usługi. 
Szczegółowe warunki dotyczące wznowienia zostały określone w § 5 projektowanych 
postanowień umowy ramowej.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné
Informations complémentaires: Miejscem realizacji zamówienia są miejsca prowadzenia 
działalności przedsiębiorców, u których Zamawiający prowadzi przeszukanie, zlokalizowane 
na terenie Polski.
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5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 0,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 1.O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu na zasadach określonych w lit. B Części II SWZ, oraz 
spełniają określone przez Zamawiającego warunki udziału w postępowaniu. 2. O udzielenie 
zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki 2.1. zdolności do 
występowania w obrocie gospodarczym: Zamawiający nie stawia warunku w powyższym 
zakresie. 2.2. uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, 
o ile wynika to z odrębnych przepisów: Zamawiający nie stawia warunku w powyższym 
zakresie. 2.3. sytuacji ekonomicznej lub finansowej: Zamawiający nie stawia warunku w 
powyższym zakresie. 2.4. zdolności technicznej lub zawodowej: 2.4.1. Zamawiający uzna 
warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich 3 lat wykonał, (a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie wykonał, a w przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych również wykonuje) co najmniej 10 usług 
polegających na zabezpieczaniu danych elektronicznych, a wartość każdej z usług wynosiła 
minimum 8 000,00 zł brutto. Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeśli Wykonawca 
wykaże wykonanie 10 odrębnych usług. Przez wykonanie usługi, rozumie się realizację jednej 
usługi, polegającej na zabezpieczeniu danych elektronicznych, przy czym Zamawiający nie 
wymaga, by jej realizacja wynikała z odrębnej umowy. Gdy przedmiotem wykazanych usług 
nie był wyłącznie wyżej podany zakres, należy go wyodrębnić. W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia powyższy warunek musi spełniać w 
całości co najmniej jeden z Wykonawców lub podmiot trzeci, na zasoby którego powołują się 
Wykonawcy. 2.4.2. Zamawiający uzna ww. warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, 
że dysponuje/ będzie dysponował osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, tj. wykaże, że 
na czas realizacji zamówienia będzie dysponował:- co najmniej 3 osobami, z których każda 
posiada co najmniej: 1. roczne doświadczenie w zakresie pozyskiwania materiałów 
dowodowych z systemów informatycznych, w tym identyfikacji, zabezpieczenia i analizy 
danych cyfrowych i która uczestniczyła w przynamniej 4 realizacjach usług tego typu; 2. 
doświadczenie z zakresu pracy z oprogramowaniem do wspomagania analizy materiału 
cyfrowego (FTK, X-Ways, Cellebrite UFED, Oxygen Forensic Detective, XRY); 3. znajomość 
zagadnień związanych z obrazowaniem i analizą danych (zabezpieczenie pamięci, nośników 
bądź urządzeń przenośnych); 4. znajomość systemów operacyjnych z rodziny Windows, 
Linux, MacOS, iOS, Android; 5. znajomość funkcjonowania systemów pocztowych (np. MS 
Exchange, Outlook, Gmail).

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
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Type: Prix
Nom: Cena za wykonanie usług w trybie standardowym (CS)
Description: Do oceny poszczególnych ofert w zakresie tego kryterium zostanie zastosowana 
metoda polegająca na porównaniu ceny badanej oferty z najtańszą spośród cen 
przedstawionych przez tych Wykonawców, których oferty zostały dopuszczone do oceny i 
spełniają warunki określone w Specyfikacji. Jako cenę oferty przyjmuje się wartość brutto 
podaną w Formularzu Ofertowym w kolumnie 6 dla trybu standardowego. Punkty będą liczone 
następująco: najniższa cena ofertowa brutto za wykonanie usług w trybie standardowym 
spośród ocenianych ofert podzielona przez cenę brutto oferty ocenianej za wykonanie usług w 
trybie standardowym, pomnożona przez 70. Liczba punktów w ramach kryterium ceny za 
wykonaniu usług w trybie standardowym jest obliczana do dwóch miejsc po przecinku. 
Maksymalna liczba punktów w tym kryterium wynosi 70 punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 70
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena za wykonanie usług w trybie ekspresowym (CE)
Description: Do oceny poszczególnych ofert w zakresie tego kryterium zostanie zastosowana 
metoda polegająca na porównaniu ceny badanej oferty z najtańszą spośród cen 
przedstawionych przez tych Wykonawców, których oferty zostały dopuszczone do oceny i 
spełniają warunki określone w Specyfikacji. Jako cenę oferty przyjmuje się wartość brutto 
podaną w Formularzu Ofertowym w kolumnie 6 dla trybu ekspresowego. Punkty będą liczone 
następująco: najniższa cena ofertowa brutto za wykonanie usług w trybie ekspresowym 
spośród ocenianych ofert podzielona przez cenę brutto oferty ocenianej za wykonanie usług w 
trybie ekspresowym, pomnożona przez 20 Liczba punktów w ramach kryterium ceny za 
wykonanie usług w trybie ekspresowym jest obliczana do dwóch miejsc po przecinku. 
Maksymalna liczba punktów w tym kryterium wynosi 20 punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena za przejechanie 11200 kilometrów (K)
Description: Do oceny poszczególnych ofert w zakresie tego kryterium zostanie zastosowana 
metoda polegająca na porównaniu ceny badanej oferty z najtańszą spośród cen 
przedstawionych przez tych Wykonawców, których oferty zostały dopuszczone do oceny i 
spełniają warunki określone w Specyfikacji. Jako cenę oferty przyjmuje się wartość brutto 
podaną w Formularzu Ofertowym w kolumnie 6 w wierszu „dojazd”. Punkty będą liczone 
następująco: najniższa cena ofertowa brutto za przejechanie 11200 kilometrów spośród 
ocenianych ofert podzielona przez cenę brutto oferty ocenianej za przejechanie 11200 
kilometrów spośród ocenianych ofert, pomnożona przez 10. Liczba punktów w ramach 
kryterium ceny za przejechanie 11200 kilometrów jest obliczana do dwóch miejsc po przecinku 
Maksymalna liczba punktów w tym kryterium wynosi 10 punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1293333

5.1.12.  Conditions du marché public

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1293333
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Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1293333
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Date limite de réception des offres: 19/05/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 19/05/2026 11:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-08-16
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, avec remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 5
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Urząd Ochrony Konkurencji i Konsumentów
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Urząd Ochrony 
Konkurencji i Konsumentów
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Urząd Ochrony 
Konkurencji i Konsumentów
Organisation qui traite les offres: Urząd Ochrony Konkurencji i Konsumentów

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1293333
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8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587840
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Urząd Ochrony Konkurencji i Konsumentów
Numéro d’enregistrement: 5261009497
Adresse postale: Plac Powstańców Warszawy 1
Ville: Warszawa
Code postal: 00-950
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: monika.wakuluk@uokik.gov.pl
Téléphone: +48225560800
Adresse internet: https://www.uokik.gov.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/uokik
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/uokik
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:monika.wakuluk@uokik.gov.pl
https://www.uokik.gov.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/uokik
https://platformazakupowa.pl/pn/uokik
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: e20dcc5f-6587-403e-b847-7ed3eb7d4c6f  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 13/04/2026 11:46:49 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 252006-2026
Numéro de publication au JO S: 72/2026
Date de publication: 14/04/2026
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